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FINITURA E MATERIALI
MATERIALS AND FINISHING

OKUMÈ 
WOOD

ALUMINIUM 
POWDER 
PAINTED

RESIN 
MASS 
COLOU
RED

ANODIZ
ED 

ALUMIN
IUM 

ALUMINIUM / 
RESIN LIQUID 

PAINTING

RESIN 
STONE 
EFFECT

TRANSLU
CENT 
RESIN 

WO
OD

ART DESIGN

WRAPPING 

ART BY NESPOLO

STANDARD COLORS RESIN

6016
ANTHRACIT

E 7016
RUBY

3003
BLUE

50023027
WHITE

9003
DOVE GRAY 

7030
GREEN CHERRY

SPECIAL COLORS RESIN

WINE RED

FUXIA

4003

LIGHT GREEN

6018

ORANGE
COMET
SILVER

TURQUOISE

6033
VIOLET

4005

BLUE OCEAN

5021

9006 2009

3005
NEUTRAL



STANDARD COLORS ALUMINIUM

SPECIAL COLORS ALUMINIUM

CHAMPAGNE
BRONZE
1015

GREEN

6016
CHERRY

LIGHT BLUE

3027

5012

GOLD
VANGOGH

8014
ANTHRACITE

7016

SAND

9001

ELECTRIC BLUE 

5010
INOX

9007
ORANGE

2009
CORTEN

8004

RED PASSION 
3013

GLOSSY JADE 

6026

FUXIA
4003

COBALT GLOSSY 
5009

VIOLET
4005

STANDARD COLORS QUICK

BIANCO
Bianco Lucido
Glossy  White

9003-QL

ALLUMINIO
Alluminio Satinato
Satin Aluminium

9007-QL

ARDESIA
Ardesia Opaco

Matt Slate

7015-QL

OTTANIO
Ottanio Lucido Metallizzato

Teal Shiny Metallic

5021-QL



SPECIAL COLORS QUICK

CARBONIO
Carbonio Nero/Verde
Green/Black Corbon

C001

CARRARA
Marmo Bianco
White Marble

M002

ONICE AMBRATO
Onice Nero/Oro

Amber Onyx Black/Gold

M001

STONE EFFECT 
(Only Egg Ball)

COLLECTOR COLORS 

7016

ANTHRACITE

STANDARD COLORS TOPLINE

SPECIAL COLORS TOPLINE

PERLA NERA
SLIGHTLY METALISED 

ORO SATINATO
SATINE
1200 7300

PERLA BIANCA
SHINY PEARL 

9400

SMERALDO
SLIGHTLY METALISED

6700

RAME
SLIGHTLY METALISED

1100

ARGENTO
SLIGHTLY METALISED 

1300

ZAFFIRO
SLIGHTLY METALISED 

5600

RUBINO
SLIGHTLY METALISED

3500



LEGENDA/LEGEND:
DOCCIA FONTANA SOLARE/
SOLAR SHOWER/FOUNTAIN

DOCCIA FONTANA TRADIZIONALE/
TRADITIONAL SHOWER 

RISPARMIO IDRICO/
WATER SAVING

LUCE SOLARE/
SOLAR LIGHT

PESO A VUOTO/
EMPTY WEIGHT 

CAPIENZA/
CAPACITY

INGOMBRO DELL’IMBALLAGGIO/
PACKAGING SIZE

OPZIONI/OPTION:
KIT FILTRO ANTICALCARE/
SCALE FILTER KIT

ACCESSORI NEW 2024/
2024 NEW ACCESSORISE EDITION

SACCO FODERA/
LINING BAG

DEVIATORE*/
DIVERTER*

NOTE INFORMATIVE/INFORMATION NOTES:
*PER TUTTI I MODELLI DI FUNNY, PER LA JOLLY A365 E PER LA FONTANA H20 è possibile scegliere il
posizionamento dell’attacco nella fase d’ordine, questo può essere: ATTACCO DOCCIA PAVIMENTO O
LATERALE.

FOR ALL FUNNY MODELS, FOR THE JOLLY A365 AND FOR THE H20 FOUNTAIN it is possible to
choose the positioning of the connection during the order, this can be: FLOOR OR SIDE SHOWER
CONNECTION.

*Il deviatore è l’accessorio che permette di avere acqua miscelata dalla doccetta e di attivare il
nebulizzatore/ The diverter is the accessory that provides hot water from the hand shower and the nebuliser

MODELLI PRODOTTI/ MODELS PRODUCTS: D350, D440, D450, T355, T145-D, T245-D, A365,
D445TL, D455TL, T145-D-TL, T245-D-TL, T355-TL

LUCI LED/
LED LIGHTS

MATERIALE RICICLATO O RICICLABILE/
RECYCLED OR RECYCLABLE MATERIAL hybrid

IBRIDA/
HYBRID





FOUNTAIN
SOLAR &
TRADITIONAL



 L’ADATTIVITÀ DELLE FONTANE 
THE ADAPTIVITY OF FOUNTAINS

FONTAINES TRADITIONNELLES ET SOLAIRES

Adaptées à l’extérieur, en résine teintée dans la masse 
ou en aluminium peint par poudrage, disponibles 
en différentes couleurs, les accessoires sont en 
laiton chromé. Faciles à installer, elles ne nécessitent 
aucune compétence particulière. Ces fontaines sont 
particulièrement adaptées aux lieux tels que: 

FUENTES TRADICIONALES Y SOLARES

Adecuadas para exteriores, fabricadas en resina 
coloreada en masa o aluminio con revestimiento de 
polvo disponible en diferentes colores, los accesorios 
son de latón cromado. Fáciles de instalar, no 
requieren ninguna habilidad especial. Estas fuentes 
son especialmente adecuadas para lugares como:  

FONTANE TRADIZIONALI E SOLARI

Idonea ad ambientazioni esterne, realizzate 
in resina colorta in massa o inalluminio 
verniciato a polvere disponibile in diversi 
colori, gli accessori sono in ottone cromato. Di 
facile installazione, non occorrono specifiche 
competenze. 
queste fontane sono particolarmente idonee per 
location come: 

TRADITIONAL AND SOLAR FOUNTAINS

Suitable for outdoor settings, made of mass-coloured 
resin or powder-coated aluminium available in 
different colours, accessories are in chrome-plated 
brass. Easy to install, no special skills are required.  
These fountains are particularly suitable for locations 
such as: 

piccoli giardini

terrazze

camper

villaggi

campeggi

small gardens

terraces

camper vans

villages

campsites

les petits jardins

les terrasses

camping-cars

les villages

les campings

pequeños jardinesi

terrazas

autocaravanas

plueblos

campingss



COLORS
SPECIAL COLORS RESIN

FUXIA

4003
ORANGETURQUOISE COMET

SILVER
6033

VIOLET

4005 9006 2009

WINE RED LIGHT GREEN

6018
BLUE OCEAN

5021 3005

STANDARD COLORS RESIN

ANTHRACITE GREEN
60167016

RUBY
3003

CHERRY
3027

WHITE
9003

DOVE GRAY
7030

BLUE
5002

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS € 35,00

10

FONTANA SOLARE

SOLAR FOUNTAIN

FUENTE SOLAR

FONTAINE SOLAIRE

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

HAPPY GO HG140

10,5 Kg

D 33,5 cm
H 123 cm 
W 28 cm

H
120

D24,5
W
23

• MISCELATORE
• DOCCETTA
• REALIZZATA IN POLIETILENE COLORATO IN MASSA
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO DELLA FONTANA POSTERIORE

• MIXER
• HAND SHOWER
• MADE IN HD MASS COLORED POLYETHYLENE
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• REAR FOUNTAIN ATTACHMENT

• MITIGEUR
• DOUCHETTE
• FABRIQUÉE EN POLYÉTHYLÈNE COLORÉ DANS LA MASSE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• RACCORDEMENT DE FONTAINE COTÈ DROIT

• MEZCLADOR
• DUCHA MOVIL
• REALIZADA EN POLIETILENO COLOREADO A GRANEL EN MASE
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• ACCESPRIO DE FUENTE DEL LADO DERECHO

19 Lt

€295,00



COLORS
SPECIAL COLORS RESIN

FUXIA

4003
ORANGETURQUOISE COMET

SILVER
6033

VIOLET

4005 9006 2009

WINE RED LIGHT GREEN

6018
BLUE OCEAN

5021 3005

STANDARD COLORS RESIN

ANTHRACITE GREEN
60167016

RUBY
3003

CHERRY
3027

WHITE
9003

DOVE GRAY
7030

BLUE
5002

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS € 35,00

11

DOCCIA SOLARE

SOLAR SHOWER

FUENTE SOLAR

FONTANA SOLARE

SOLAR FOUNTAIN

DOUCHE SOLAIREFONTAINE SOLAIRE

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

HAPPY GO HG180

11 Kg

D 33,5 cm
H 123 cm 
W 28 cm

H
120

D24,5
W
23

• MISCELATORE
• DOCCETTA
• RUBINETTO PORTAGOMME
• REALIZZATA IN POLIETILENE COLORATO IN MASSA
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO DELLA FONTANA POSTERIORE

• MIXER
• HAND SHOWER
• GARDEN TAP
• MADE IN HD MASS COLORED POLYETHYLENE
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• REAR FOUNTAIN ATTACHMENT  

• MITIGEUR
• DOUCHETTE
• ROBINET TUYAU
• FABRIQUÉE EN POLYÉTHYLÈNE COLORÉ DANS LA MASSE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• RACCORDEMENT DE FONTAINE COTÈ DROIT

• MEZCLADOR
• DUCHA MOVIL
• GRIFO DE MANGUERA
• REALIZADA EN POLIETILENO COLOREADO A GRANEL EN MASE
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• ACCESPRIO DE FUENTE DEL LADO DERECHO

19 Lt

€345,00



12

SPECIAL COLORS ALUMINIUM

ELECTRIC BLUE

5010

COBALT GLOSSY

INOX

9007

ORANGE

2009

CORTEN

8004

RED PASSION
3013

GLOSSY JADE

6026

FUXIA
40035009

VIOLET
4005

COLORS
STANDARD COLORS ALUINIUM

LIGHT BLUE

5012

SAND

9001

CHAMPAGNE
BRONZE

1015

GREEN

6016

CHERRY

3027

GOLD
VANGOGH

8014

ANTHRACITE

7016

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS

FONTANA SOLARE

SOLAR FOUNTAIN

FONTAINE SOLAIRE

FUENTE SOLAR

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

€ 125,00

JOLLY GO JG140

12 Kg

D 35 cm
H 125 cm 
W 28 cm

H
115

D
20

W
18,5

• MISCELATORE
• DOCCETTA
• REALIZZATA IN ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO DELLA FONTANA LATERALE DESTRO

• MIXER
• HAND SHOWER
• MADE OF POWDER COATED ALUMINIUM
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• RIGHT SIDE FOUNTAIN ATTACHMENT

• MITIGEUR
• DOUCHETTE
• FABRIQUÉE EN ALUMINIUM PEINT EN POUDRE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• RACCORDEMENT DE FONTAINE COTÉ DROIT

• MEZCLADOR
• DUCHA MOVIL
• REALIZADA EN ALUMINIO PINTADO EN POLVO
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• ACCESORIO DE FUENTE DEL LATO DERECHO

17,5 Lt

€485,00



13

STANDARD COLORS ALUINIUM

LIGHT BLUE

5012

SAND

9001

CHAMPAGNE
BRONZE

1015

GREEN

6016

CHERRY

3027

GOLD
VANGOGH

8014

ANTHRACITE

7016

COLORS
SPECIAL COLORS ALUMINIUM

ELECTRIC BLUE

5010

COBALT GLOSSY

INOX

9007

ORANGE

2009

CORTEN

8004

RED PASSION
3013

GLOSSY JADE

6026

FUXIA
40035009

VIOLET
4005

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS

FONTANA SOLARE

SOLAR FOUNTAIN

FONTAINE SOLAIRE

FUENTE SOLAR

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

€ 125,00

JOLLY GO JG150

10,5 Kg

D 30 cm
H 130 cm 
W 17 cm

H
128

D16,5
W
15,5

• MISCELATORE • DOCCETTA • DEVIATORE
• RUBINETTO • NEBULIZZATORE
• REALIZZATA IN ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO DELLA FONTANA LATERALE DESTRO

• MIXER • HAND SHOWER • DIVERTER
• TAP • NEBULIZER
• MADE OF POWDER COATED ALUMINIUM
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• RIGHT SIDE FOUNTAIN ATTACHMENT

• MITIGEUR • DOUCHETTE • DÉVIATEUR
• ROBINET • NEBULISEUR
• FABRIQUÉE EN ALUMINIUM PEINT EN POUDRE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• RACCORDEMENT DE FONTAINE COTÈ DROIT

• MEZCLADOR • DUCHA MOVIL • DEVIATEUR
• GRIFO • NEBULIZADOR
• REALIZADA EN ALUMINIO PINTADO EN POLVO
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• ACCESORIO DE FUENTE DEL LATO DERECHO

13 Lt

INCLUDED

DEVIATORE
DIVERTER

€685,00



14

SPECIAL COLORS ALUMINIUM

ELECTRIC BLUE

5010

COBALT GLOSSY

INOX

9007

ORANGE

2009

CORTEN

8004

RED PASSION
3013

GLOSSY JADE

6026

FUXIA
40035009

VIOLET
4005

COLORS
STANDARD COLORS ALUINIUM

LIGHT BLUE

5012

SAND

9001

CHAMPAGNE
BRONZE

1015

GREEN

6016

CHERRY

3027

GOLD
VANGOGH

8014

ANTHRACITE

7016

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS

FONTANA SOLARE

SOLAR FOUNTAIN

FONTAINE SOLAIRE

FUENTE SOLAR

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

€ 125,00

JOLLY GO JG180

12,5 Kg

D 35 cm
H 125 cm 
W 28 cm

H
115

D
20

W
18,5

• MISCELATORE
• DOCCETTA MOBILE • RUBINETTO PORTA GOMMA
• REALIZZATA IN ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO DELLA FONTANA LATERALE DESTRO

• MIXER
• HAND SHOWER • GARDEN TAP
• MADE OF POWDER COATED ALUMINIUM
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• RIGHT SIDE FOUNTAIN ATTACHMENT

• MITIGEUR
• DOUCHETTE • ROBINET TUYAU
• FABRIQUÉE EN ALUMINIUM PEINT EN POUDRE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• RACCORDEMENT DE FONTAINE COTÉ DROIT

• MEZCLADOR
• DUCHA MOVIL • GRIFO DE MANGUERA
• REALIZADA EN ALUMINIO PINTADO EN POLVO
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• ACCESORIO DE FUENTE DEL LATO DERECHO

17,5 Lt

€495,00



COLORS
SPECIAL COLORS RESIN

FUXIA

4003
ORANGETURQUOISE COMET

SILVER
6033

VIOLET

4005 9006 2009

WINE RED LIGHT GREEN

6018
BLUE OCEAN

5021 3005

STANDARD COLORS RESIN

ANTHRACITE GREEN
60167016

RUBY
3003

CHERRY
3027

WHITE
9003

DOVE GRAY
7030

BLUE
5002

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS

15 175

FONTANA TRADIZIONALE

TRADITIONAL FOUNTAIN

FONTAINE TRADITIONNELLE

FUENTE TRADITIONAL

€ 35,00

recycled or 
recyclable

recycled or 
recyclable

2,5 Kg

D 19 cm
H 101 cm 
W 15 cm 

H
99

D12,5
W
18

FONTANA TRADITIONALE

TRADITIONAL FOUNTAIN

FONTAINE TRADITIONNELLE

FUENTE TRADITIONAL

H2O GH115
• RUBINETTO PORTA GOMMA
• REALIZZATA IN POLIETILENE COLORATO IN MASSA
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO A PAVIMENTO O LATERALE

• GARDEN TAP
• MADE IN HD MASS COLORED POLYETHYLENE
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• FLOOR OR SIDE ATTACHMENT

• ROBINET TUYAU
• FABRIQUÉE EN POLYÉTHYLÈNE COLORÉ DANS LA MASSE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• MONTAGE AU SOL OU SUR LE COTÉ

• GRIFO DE MANGUERA
• REALIZADA EN POLIETILENO COLOREADO A GRANEL EN MASE
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• MONTAJE DE PISO O LATERAL

Only cold water

€95,00



COLORS
SPECIAL COLORS RESIN

FUXIA

4003
ORANGETURQUOISE COMET

SILVER
6033

VIOLET

4005 9006 2009

WINE RED LIGHT GREEN

6018
BLUE OCEAN

5021 3005

STANDARD COLORS RESIN

ANTHRACITE GREEN
60167016

RUBY
3003

CHERRY
3027

WHITE
9003

DOVE GRAY
7030

BLUE
5002

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS € 35,00

174 16

FONTANA TRADITIONALE

TRADITIONAL FOUNTAIN

FONTAINE TRADITIONNELLE

FUENTE TRADITIONAL

recycled or 
recyclable

recycled or 
recyclable

4 Kg

D 15 cm
H 101 cm 
W 19 cm 

H
99

D
20

W
18

FONTANA TRADIZIONALE

TRADITIONAL FOUNTAIN

FONTAINE TRADITIONNELLE

FUENTE TRADITIONAL

H2O GH115/20
• RUBINETTO PORTA GOMMA
• CESTELLO
• REALIZZATA IN POLIETILENE COLORATO IN MASSA
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO A PAVIMENTO O LATERALE
• IL CESTELLO HA UN SUO IMBALLO

• GARDEN TAP
• BASKET
• MADE IN HD MASS COLORED POLYETHYLENE
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• FLOOR OR SIDE ATTACHMENT
• THE BASKET HAS ITS OWN PACKAGING

• ROBINET TUYAU
• SEAU
• FABRIQUÉE EN POLYÉTHYLÈNE COLORÉ DANS LA MASSE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• MONTAGE AU SOL OU SUR LE COTÉ
• LE PANIER A SON PROPRE EMBALLAGE

• GRIFO DE MANGUERA
• CESTA
• REALIZADA EN POLIETILENO COLOREADO A GRANEL EN MASE
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• MONTAJE DE PISO O LATERAL
• LA CESTA TIENE SU PROPIO EMBALAJE

Only cold water

€160,00



17

STANDARD COLORS ALUINIUM

LIGHT BLUE

5012

SAND

9001

CHAMPAGNE
BRONZE

1015

GREEN

6016

CHERRY

3027

GOLD
VANGOGH

8014

ANTHRACITE

7016

COLORS
SPECIAL COLORS ALUMINIUM

ELECTRIC BLUE

5010

COBALT GLOSSY

INOX

9007

ORANGE

2009

CORTEN

8004

RED PASSION
3013

GLOSSY JADE

6026

FUXIA
40035009

VIOLET
4005

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS

FONTANA TRADIZIONALE

TRADITIONAL FOUNTAIN

FONTAINE TRADITIONNELLE

FUENTE TRADITIONAL

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

€ 125,00

10 Kg

D 22 cm
H 100 cm 
W 21 cm 

H
101,5

D
20

W
19

GARDEN SURPRISE GS145
• RUBINETTO PORTA GOMMA • PISTOLA DA IRRIGAZIONE
• TUBO SPIRALATO 15M
• REALIZZATA IN ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO FONTANA LATERALE

• GARDEN TAP • HOSE WATERING GUN
• GARDEN SPIRAL TUBE 15M
• MADE OF POWDER COATED ALUMINIUM
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• SIDE FOUNTAIN CONNECTION

• ROBINET TUYAU • PISTOLET D’IRRIGATION
• TUBE SPIRALE JARDIN 15M
• FABRIQUÉE EN ALUMINIUM PEINT EN POUDRE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• RACCORDEMENT DE LA FONTAINE LATÉRALE

• GRIFO DE MANGUERA • PISTOLA DE RIEGO
• MANGUERA ESPIRAL 15M
• REALIZADA EN ALUMINIO PINTADO EN POLVO
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• CONEXIÓN FUENTE LATERAL

€395,00



18

SPECIAL COLORS ALUMINIUM

ELECTRIC BLUE

5010

COBALT GLOSSY

INOX

9007

ORANGE

2009

CORTEN

8004

RED PASSION
3013

GLOSSY JADE

6026

FUXIA
40035009

VIOLET
4005

COLORS
STANDARD COLORS ALUINIUM

LIGHT BLUE

5012

SAND

9001

CHAMPAGNE
BRONZE

1015

GREEN

6016

CHERRY

3027

GOLD
VANGOGH

8014

ANTHRACITE

7016

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS € 125,00

FONTANA TRADIZIONALE

TRADITIONAL FOUNTAIN

FONTAINE TRADITIONNELLE

FUENTE TRADITIONAL

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

12 Kg

D 35 cm
H 125 cm 
W 28 cm 

H
115

D
20

W
18,5

JOLLY GO JG145
• MISCELATORE
• DOCCETTA
• REALIZZATA IN ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO DELLA FONTANA LATERALE SINISTRO

• MIXER
• HAND SHOWER
• MADE OF POWDER COATED ALUMINIUM
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• LEFT SIDE FOUNTAIN ATTACHMENT

• MITIGEUR
• DOUCHETTE
• FABRIQUÉE EN ALUMINIUM PEINT EN POUDRE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• RACCORDEMENT DE FOUNTAINE COTÉ GAUCHE

• MESCLADOR
• DUCHA MOVIL
• REALIZADA EN ALUMINIO PINTADO EN POLVO
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• ACCESORIO DE FUENTE DEL LADO IZQUIERDA

€485,00



19

STANDARD COLORS ALUINIUM

LIGHT BLUE

5012

SAND

9001

CHAMPAGNE
BRONZE

1015

GREEN

6016

CHERRY

3027

GOLD
VANGOGH

8014

ANTHRACITE

7016

COLORS
SPECIAL COLORS ALUMINIUM

ELECTRIC BLUE

5010

COBALT GLOSSY

INOX

9007

ORANGE

2009

CORTEN

8004

RED PASSION
3013

GLOSSY JADE

6026

FUXIA
40035009

VIOLET
4005

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS

FONTANA TRADIZIONALE

TRADITIONAL FOUNTAIN

FONTAINE TRADITIONNELLE

FUENTE TRADITIONAL

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

€ 125,00

12,5 Kg

D 35 cm
H 125 cm 
W 28 cm 

H
115

D
20

W
18,5

JOLLY GO JG185
• MISCELATORE • RUBINETTO PORTA GOMMA
• DOCCETTA
• REALIZZATA IN ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO DELLA FONTANA LATERALE SINISTRO

• MIXER • GARDEN TAP
• HAND SHOWER
• MADE OF POWDER COATED ALUMINIUM
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• LEFT SIDE FOUNTAIN ATTACHMENT

• MITIGEUR • ROBINET TUYAU
• DOUCHETTE
• FABRIQUÉE EN ALUMINIUM PEINT EN POUDRE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• RACCORDEMENT DE FOUNTAINE COTÉ GAUCHE

• MESCLADOR • GRIFO DE MANGUERA
• DOUCHA MOVIL
• REALIZADA EN ALUMINIO PINTADO EN POLVO
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• ACCESORIO DE FUENTE DEL LADO I IZQUIERDA

€505,00
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SPECIAL COLORS ALUMINIUM

ELECTRIC BLUE

5010

COBALT GLOSSY

INOX

9007

ORANGE

2009

CORTEN

8004

RED PASSION
3013

GLOSSY JADE

6026

FUXIA
40035009

VIOLET
4005

COLORS
STANDARD COLORS ALUINIUM

LIGHT BLUE

5012

SAND

9001

CHAMPAGNE
BRONZE

1015

GREEN

6016

CHERRY

3027

GOLD
VANGOGH

8014

ANTHRACITE

7016

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS € 125,00

FONTANA TRADIZIONALE

TRADITIONAL FOUNTAIN

FONTAINE TRADITIONNELLE

FUENTE TRADITIONAL

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

6,5 Kg

D 30 cm
H 90 cm 
W 17 cm 

H
85

D16,5
W
15

JOLLY LAVAPIEDI A685
• LAVAPIEDI TEMPORIZZATO
• REALIZZATA IN ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO DELLA FONTANA LATERALE DESTRO
• SOLO ACQUA FREDDA

• TEMPORIZED FOOTWASHER
• MADE OF POWDER COATED ALUMINIUM
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• RIGHT SIDE FOUNTAIN ATTACHMENT
• ONLY COLD WATER

• RINCE PIEDS TEMPORISÉ
• FABRIQUÉE EN ALUMINIUM PEINT EN POUDRE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• RACCORDEMENT DE FOUNTAINE COTÉ DROIT
• EAU FROIDE UNIQUEMENT

• LAVAPIES TEMPORIZADO
• REALIZADA EN ALUMINIO PINTADO EN POLVO
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• ACCESORIO DE FUENTE DEL LADO DERECHO
• SÓLO AGUA FRÍA

€275,00



COLLEGAMENTO AL SISTEMA IDRICO
CONNECTION TO THE WATER SYSTEM

CAPACITÀ SERBATOIO/
TANK CAPACITY

CAPACITÀ ATTUALE/
ACTUAL CAPACITY

CARICO D’ACQUA/
WATER LOAD

ACQUA FREDDA
ALLA DOCCIA/
COLD WATER
TO THE SHOWER

ACQUA CALDA/
HOT WATER

SVUOTARE IL SERBATOIO DURANTE LA CHIUSURA INVERNALE
EMPTY THE TANK DURING WINTER CLOSING



TEST TEMPERATURA PER LE DOCCE SOLARI
SOLAR SHOWER HEATING TEST

50˚C

40˚C

30˚C

20˚C

10˚C

  0˚C

Alle stesse condizioni esterne di temperatura, la resa 
può essere dettata dalle numerose varianti, quali: 
umidità nell’aria, vento, nuvole, precipitazioni.
I dati, quindi, sono da considerarsi puramente indicativi.

At the same external temperature conditions, the yield 
can be dictated by many variations, such as: humidity in 
the air, wind, clouds, precipatation. The data therefore, 
is considered purely indicative.

TEST CONDITIONS:

DAY: 07/08/2016 - 11.30 AM  -  ATMOSPHERIC CONDITIONS: SUNSHINE WITHOUT WIND
OUTSIDE TEMPERATURE: 27  ̊C  -  INLET WATER TEMPERATURE: 12  ̊C  -  EXPOSURE OF RETRO SOLAR SHOWER: SOUTH

MODELS
60 minutes

34  ̊CH120/7016
26  ̊CH120/9003
36  ̊CA520/7016
30  ̊CA520/9001
42  ̊CA100/7016
32  ̊CA100/9001
41  ̊CD300/7016
31  ̊CD300/9001
38  ̊CA920/7016
29  ̊C

30 minutes
30  ̊C
25  ̊C
31  ̊C
28  ̊C
36  ̊C
29  ̊C
36  ̊C
28  ̊C
34  ̊C
26  ̊C

WATER HEAT ON EXIT C ̊

10 minutes
26  ̊C
24  ̊C
29  ̊C
26  ̊C
29  ̊C
26  ̊C
29  ̊C
26  ̊C
31  ̊C
24  ̊C

MATERIAL

POLYETHYLENE
POLYETHYLENE
POLYETHYLENE
ALLUMINIUM
ALLUMINIUM
ALLUMINIUM
ALLUMINIUM
ALLUMINIUM
ALLUMINIUM
ALLUMINIUM

DESCRIPTIONS

HAPPY ANTHRACITE
HAPPY WHITE
JOLLY ANTHRACITE
JOLLY SAND
SPRING ANTHRACITE
SPRING SAND
DADA ANTHRACITE
DADA SAND
ENERGY PRO ANTHRACITE
ENERGY PRO SANDA920/7016
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STANDARD COLORS ALUINIUM

LIGHT BLUE

5012

SAND

9001

CHAMPAGNE
BRONZE

1015

GREEN

6016

CHERRY

3027

GOLD
VANGOGH

8014

ANTHRACITE

7016

COLORS
SPECIAL COLORS ALUMINIUM

ELECTRIC BLUE

5010

COBALT GLOSSY

INOX

9007

ORANGE

2009

CORTEN

8004

RED PASSION
3013

GLOSSY JADE

6026

FUXIA
40035009

VIOLET
4005

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS

FONTANA TRADIZIONALE

TRADITIONAL FOUNTAIN

FONTAINE TRADITIONNELLE

FUENTE TRADITIONAL

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

€ 125,00

7,5 Kg

D 30 cm
H 130 cm 
W 17 cm 

H
115

D16,5
W
15,5

JOLLY FONTANA A695
• RUBINETTO PORTA GOMMA
• REALIZZATA IN ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO DELLA FONTANA LATERALE DESTRO
• SOLO ACQUA FREDDA

• GARDEN TAP
• MADE OF POWDER COATED ALUMINIUM
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• RIGHT SIDE FOUNTAIN ATTACHMENT
• ONLY COLD WATER

• ROBINET TUYAU
• FABRIQUÉE EN ALUMINIUM PEINT EN POUDRE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• RACCORDEMENT DE FOUNTAINE COTÈ DROIT
• EAU FROIDE UNIQUEMENT

• GRIFO DE MANGUERA
• REALIZADA EN ALUMINIO PINTADO EN POLVO
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• ACCESORIO DE FUENTE DEL LADO DERECHO
• SÓLO AGUA FRÍA

€295,00
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SPECIAL COLORS ALUMINIUM

ELECTRIC BLUE

5010

COBALT GLOSSY

INOX

9007

ORANGE

2009

CORTEN

8004

RED PASSION
3013

GLOSSY JADE

6026

FUXIA
40035009

VIOLET
4005

COLORS
STANDARD COLORS ALUINIUM

LIGHT BLUE

5012

SAND

9001

CHAMPAGNE
BRONZE

1015

GREEN

6016

CHERRY

3027

GOLD
VANGOGH

8014

ANTHRACITE

7016

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS € 125,00

FONTANA TRADIZIONALE

TRADITIONAL FOUNTAIN

FONTAINE TRADITIONNELLE

FUENTE TRADITIONAL

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

10 Kg

D 28 cm
H 123 cm 
W 35 cm 

H
120

D
12

W
26

SPRING FONTANA AS345
• RUBINETTO PORTA GOMMA
• REALIZZATA IN ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE
• ACCESSORI IN OTTONE ABS CROMATO
• ATTACCO DELLA FONTANA POSTERIORE

• GARDEN TAP
• MADE OF POWDER COATED ALUMINIUM
• ACCESSORIES IN CHROMED BRASS AND CHROMED ABS
• REAR FOUNTAIN ATTACHMENT

• ROBINET TUYAU
• FABRIQUÉE EN ALUMINIUM PEINT EN POUDRE
• ACCESSOIRES EN LAITON CHROMÉ ET ABS
• RACCORDEMENT DE FOUNTAINE ARRIÈRE

• GRIFO DE MANGUERA
• REALIZADA EN ALUMINIO PINTADO EN POLVO
• ACCESORIOS DE LATÓN CROMADO Y ABS CROMO
• ACCESORIO DE FUENTE TRASERA

€665,00





COLLETTORI
SOLARI
SOLAR
COLLECTOR



HOT BALL

Hot Ball serie 2.00 è un collettore solare dal design innovativo, facile da installare e trasportare che,
grazie alla sua forma riesce a sfruttare al massimo l’irradiamento solare.
Realizzata in polietilene termoindurente resistente al calcare e alle correnti galvaniche acide.
L’innovativa struttura la rende praticamente indistruttibile e quindi adatta all’utilizzo in condizioni di
emergenza (es. protezione civile etc).
Permette di avere acqua calda dove serve senza sprechi e costi di energia: dal giardino al campeggio, 
alle  grandi manifestazioni, l’allevamento, spiagge e hotel, eventi di ogni genere, un perfetto di 
supporto al barbecue, per il camper o per lavare gli animali domestici.
• HB 200 per docce, lavandini o erogatori predisposti con miscelazione calda e fredda
• HB 240 con miscelatore per docce, lavandini o erogatori senza miscelatore calda fredda
• HB 270 con miscelatore termostatico per docce, lavandini o erogatori dove si desideri una
temperatura programmata.
La versione Hybrid o /80 è una soluzione unica sul mercato per uso professionale, in quanto è in grado
di garantire acqua calda in ogni condizione climatica.
Accessorio utile a tutti coloro che per lavoro o svago vivono gli spazi esterni.
• HB 200/80  (idem) per utilizzo anche notturno e invernale o in assenza di sole.
• HB 240/80  (idem) per utilizzo anche notturno e invernale o in assenza di sole.
• HB 270/80  (idem) per utilizzo anche notturno e invernale o in assenza di sole.

QUALE SCEGLIERE? 
WHICH ONE TO CHOSE?

HOT BALL

Hot Ball Series 2.00 is a solar collector with an innovative design, which thanks to its shape makes 
maximum use of sunlight radiation. Easy to install and to transport. 
It is made of thermosetting polyethylene that is resistant to limescale and galvanic acid currents. 
The innovative structure makes it practically indestructible and therefore suitable for use in 
emergency conditions (e.g. civil protection etc.). 
Have hot water wherever you need it without waste and energy costs: from the garden to the 
campsite to large-scale events on beaches and in hotels, in your garden for showering, washing 
pets or whatever else, perfect support for your barbecue or motorhome.  
• HB 200 for showers, washbasins or dispensers prepared with hot and cold mixers
• HB 240 with mixer for showers, washbasins or dispensers without hot-cold mixer
• HB 270 with thermostatic mixer for showers, washbasins or spouts where a programmed
temperature is desired.
The Hybrid /80 version is a unique solution on the market for professional use, as it is able to
guarantee hot water in all weather conditions.
A useful accessory for all those who experience outdoor spaces for work or leisure.
• HB 200/80 ditto for use at night and in winter or in the absence of sunlight.
• HB 240/80 ditto for use at night and in winter or in the absence of sunlight.
• HB 270/80 ditto for use at night and in winter or in the absence of sunlight.



LEQUEL CHOISIR? 
¿CUÁL ELEGIR?

HOT BALL

Hot Ball Series 2.00 es un colector solar con un diseño innovador, fácil de instalar y transportar, 
que gracias a su forma aprovecha al máximo la radiación solar. 
Está fabricado en polietileno termoendurecible resistente a la cal y a las corrientes galvánicas 
ácidas. 
Su innovadora estructura la hace prácticamente indestructible y, por tanto, adecuada para su uso 
en condiciones de emergencia (por ejemplo, protección civil, etc.). 
Disponga de agua caliente donde la necesite sin derroches ni costes energéticos, desde el jardín 
al camping pasando por grandes eventos playas y hoteles, eventos de todo tipo, en su jardín 
para ducharse, lavar mascotas o cualquier otra cosa, soporte perfecto para su barbacoa o 
autocaravana.  
• HB 200 para duchas, lavabos o dispensadores preparados con mezclador de agua caliente y fría
• HB 240 con mezclador para duchas, lavabos o dispensadores sin mezclador frío-calor
• HB 270 con mezclador termostático para duchas, lavabos o surtidores en los que se desee una
temperatura programada.
La versión Hybrid /80 es una solución única en el mercado para uso profesional, ya que es capaz
de garantizar agua caliente en todas las condiciones meteorológicas.
Un accesorio útil para todos aquellos que viven los espacios exteriores por motivos de trabajo o de
ocio.
• HB 200/80 ídem para uso nocturno e invernal o en ausencia de luz solar.
• HB 240/80 ídem para uso nocturno e invernal o en ausencia de luz solar.
• HB 270/80 ídem para uso nocturno e invernal o en ausencia de luz solar.

HOT BALL

Hot Ball Series 2.00 est un capteur solaire au design innovant, facile à installer et à transporter, qui, 
grâce à sa forme, exploite au maximum le rayonnement solaire. 
Il est fabriqué en polyéthylène thermodurcissable résistant au calcaire et aux courants galvaniques 
acides. 
Sa structure innovante le rend pratiquement indestructible et donc apte à être utilisé dans des 
conditions d’urgence (par exemple, protection civile, etc.). 
Disposez d’eau chaude là où vous en avez besoin, sans gaspillage ni coûts énergétiques, du 
jardin au camping en passant par les grandes manifestations plages et hôtels, événements de 
toutes sortes, dans votre jardin pour prendre une douche, laver les animaux domestiques ou autre, 
support parfait pour votre barbecue ou votre camping-car.  
• HB 200 pour douches, lavabos ou distributeurs préparés avec mélangeur chaud et froid
• HB 240 avec mélangeur pour douches, lavabos ou distributeurs sans mélangeur chaud-froid
• HB 270 avec mélangeur thermostatique pour douches, lavabos ou becs où une température
programmée est souhaitée.
La version Hybrid /80 est une solution unique sur le marché pour un usage professionnel, car elle
est capable de garantir de l’eau chaude dans toutes les conditions climatiques.
Un accessoire utile pour tous ceux qui fréquentent les espaces extérieurs pour le travail ou les loisirs.
• HB 200/80 idem pour une utilisation de nuit et en hiver ou en l’absence de lumière solaire.
• HB 240/80 idem pour une utilisation de nuit et en hiver ou en l’absence de lumière solaire.
• HB 270/80 idem pour une utilisation de nuit et en hiver ou en l’absence de lumière solaire.



L’innovazione del collettore solare
The solar collector innovation

Nella filosofia di Arkema e Jean Rusconi, tutti prodotti sono studiati e realizzati per offrire 
vantaggi all’utilizzatore, senza alcuna controindicazione . Viene prestata grande attenzione al

design, alla semplicità d’utilizzo e all’innovazione.
La linea Collettori raggiunge il massimo di questi obiettivi differenziandosi dagli innumerevoli 
prodotti esistenti.
Solar collector 2.0 rappresenta l’apice di questa filosofia, che consente un risparmio energetico e 
idrico, eliminando i limiti delle docce a riscaldamento solare e tradizionale, dovuti principalmente 
al colore, posizionamento, distanza dalla fonte di calore, generando acqua riscaldata dal sole per 
qualsiasi utilizzo.
SEMPLICITA’ DI UTILIZZO E DI MONTAGGIO
Posizionato al sole, un collettore solare non necessita di alcun accorgimento. E‘ facilmente 
trasportabile; il collegamento dei tubi non necessita di installatori professionisti; è modulabile 
all’infinito permettendo di ottenere grandi quantità di acqua calda.
La differenza sostanziale dagli altri prodotti, è la resistenza al calcare, agli urti, alle cadute e a 
qualsiasi evento atmosferico (anche estremo) rendendolo un prodotto unico insuperabile anche 
nella versione Hybrid.

In the philosophy of Arkema and Jean Rusconi, all products are designed and manufactured 
to offer benefits to the user without any counterindications. Great attention is paid to design, 

ease of use and innovation.
The manifold line achieves the maximum of these objectives by differentiating itself from the 
countless existing products.
Solar Collector 2.0 represents the pinnacle of this philosophy, which allows energy and water 
savings, eliminoting limits of solar and traditional heated showers mainly due to the color, 
positioning, distance from the heat source, generating water heated by the sun for any use.
SIMPLICITY OF USE AND ASSEMBLY
Positioned in the sun, a solar collector does not require any precautions. It is easily transportable; 
the connection of the pipes does not require professional installers; it can be modulated infinitely 
allowing you to obtain large quantities of hot water.
The main difference from the other products is the resistance to limestone, to impacts, and to any 
atmospheric event (even extreme) making it a unique product that cannot be beaten even in the 
hybrida version.



Dans la philosophie d’Arkema et de Jean Rusconi, tous les produits sont conçus et fabriqués 
pour offrir des avantages à l’utilisateur, sans aucune contre-indication. Une grande attention

est accordée au design, à la facilité d’utilisation et à l’innovation.
La ligne Collector atteint le maximum de ces objectifs en se différenciant des innombrables produits 
existants.
Le capteur solaire 2.0 représente le summum de cette philosophie, qui permet des économies 
d’énergie et d’eau, éliminant les limites des douches à chauffement solaires et traditionnelles, 
principalement en raison de la couleur, du positionnement, de la distance de la source de chaleur, 
générant de l’eau chauffée par le soleil pour toute utlisation.
SIMPLICITÉ D’UTILISATION ET DE MONTAGE
Positionné au soleil, un capteur solaire ne nécessite aucune précaution, il est facilement 
transportable ; le raccordement des tuyaux ne nécessite pas d’installateurs professionnels; il peut 
être modulé à l’infini, vous permettant d’obtenir de grandes quantités d’eau chaude.
La principale différence avec les autres produits est la résistance au calcaire, aux chocs, aux chutes 
et à tout événement atmosphérique (même extrême) ce qui en fait un produit unique et inégalé 
même dans la version hybrida.

En la filosofìa de Arkema y Jean Rusconi, todos los productos están diseñados y fabricados 
para ofrecer beneficios al usuario, sin contraindicaciones. Se presta gran atención al diseño, 

la facilidad de uso y la innovación.
La línea de Colectores logra el máximo de estos objetivos diferenciándose de los innumerables 
productos existentes.
El colector solar 2.0 representa la cúspide de esta filosofìa, que permite ahorrar energía y agua, 
eliminando los límites de las duchas solares y tradicionales calentadas, principalmente por el 
color, posicionamiento, distancia de la fuente de calor, generando agua calentada por el sol para 
cualquier uso.
SIMPLICIDAD DE USO Y MONTAJE
Colocado al sol, un colector solar no requiere precauciones, es fácilmente transportable; la 
conexión de las tuberías no requiere instaladores profesionales; se puede modular infinitamente, lo 
que le permite obtener grandes cantidades de agua caliente.
La principal diferencia con el resto de productos es la resistencia a la piedra caliza, a los impactos, 
a las caídas y a cualquier evento atmosférico (incluso extremo) lo que lo convierte en un producto 
único e insuperable incluso en la versión híbrida.

L’innovation en matière de capteurs solaires
La innovación en colectores solares



DOCCE
SHOWERS

SANITARI
SANITARY

CASALINGHE
HOME

EMERGENZE
EMERGENCIES

ANIMALI DOMESTICI
PETS

CAMPEGGI
CAMPING

APPLICAZIONI 
APPLICATIONS



MODALITÀ DI UTILIZZO 
METHOD OF USE

ALLACCIO ACQUA

AMBIENTE DI LAVORO

Water connection
Raccord d’eau
Conexión de agua

Working environment
Environnement de travail

Ambiente de trabajo

Shower
Douche

Ducha

Hot water outlet
Sortie d’eau chaude
Salida de agua caliente

USCITA ACQUA CALDA

DOCCIA

3°-50° C

Cold water inlet
Entrée d’eau froide

Entrada de agua fría

“T” fitting
Raccord en “T”
Adaptador en “T”

RACCORDO A “T”

INGRESSO ACQUA FREDDA

INNESTO RAPIDO
Fast connection
Raccord rapide
Gancio rápido

Cold water inlet to shower
Entrée d’eau froide à la douche
Entrada de agua fría a la ducha

INGRESSO ACQUA
FREDDA ALLA DOCCIA

Pressure regulator
Régulateur de pression
Regulador de presión

REGOLATORE DI PRESSIONE

Mixer (except HB200)
Mitigueur (sauf HB200)
Mezclador (excepto HB200)

MISCELATORE
(eccetto HB200)

Mixed water service outlet from tap (except HB200)
Sortie de service eau mélangée du robinet (sauf HB200)
Salida de servicio de agua mezclada del grifo (excepto HB200)

USCITA DI SERVIZIO ACQUA MISCELATA DAL RUBINETTO (eccetto HB200)

ALLACCIO ACQUA

AMBIENTE DI LAVORO

Water connection
Raccord d’eau
Conexión de agua

Working environment
Environnement de travail

Ambiente de trabajo

Shower
Douche

Ducha

Hot water outlet
Sortie d’eau chaude
Salida de agua caliente

USCITA ACQUA CALDA

DOCCIA

3°-50° C

Cold water inlet
Entrée d’eau froide

Entrada de agua fría

“T” �tting
Raccord en “T”
Adaptador en “T”

RACCORDO A “T”

INGRESSO ACQUA FREDDA

VALVOLA DI NON RITORNO
CON INNESTO RAPIDO

Non-return valve
with fast connection
Soupape anti-retour
avec raccord rapide

Válvula de retención
con gancio rápido

RESISTENZA ELETTRICA INTERNA 800W

Electrical inlet
Prise électrique
Toma de corriente

PRESA CORRENTE ELETTRICA

Cold water inlet to shower
Entrée d’eau froide à la douche
Entrada de agua fría a la ducha

Internal electrical resistance 800W
Résistance électrique interne 800W

Resistencia eléctrica interna 800W

INGRESSO ACQUA
FREDDA ALLA DOCCIA

Pressure regulator
Régulateur de pression
Regulador de presión

REGOLATORE DI PRESSIONE

SPIA DI ACCENSIONE RESISTENZA INTERNA
Internal resistance powerlight
Témoin d’allumage de la résistance interne
Testigo de ignición de la resistencia interna

Mixer
Mitigueur
Mischer

MISCELATORE

Mixed water service outlet from tap (except HB200-80)
Sortie de service eau mélangée du robinet (sauf HB200-80)
Salida de servicio de agua mezclada del grifo (except HB200-80)

USCITA DI SERVIZIO ACQUA MISCELATA DAL RUBINETTO (eccetto HB200-80)

hybrid

HOT BALL 200 - 240 - 270

HOT BALL 200/80 - 240/80 - 270 - 270/80 



COLORS
COLLECTOR COLORS

ANTHRACITE
7016

COLLETTORE SOLARE

SOLAR COLLECTOR

COLLECTEUR SOLAIRE

COLECTOR SOLAR

33

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED •	 COLLETTORE SOLARE PER ACQUA SANITARIA
• ATTACCO ½
• REGOLATORE DI PRESSIONE 3 BAR

• SOLAR COLLECTOR FOR SANITARY WATER
• CONNECTION ½ INCH
• PRESSURE REGULATOR 3 BAR

• COLLECTEUR SOLAIRE POUR L’EAU SANITAIRE
• RACCORD ½
• RÉGULATEUR DE PRESSION 3 BAR

• COLECTOR SOLAR PARA AGUA SANITARIA
• CONEXION DE ½
• REGULADOR DE PRESIÓN DE 3 BAR

HB200

8 Kg

D 41 cm
H 52 cm 
W 41 cm

40 Lt

Per docce/fontane o altri dispositivi dotati di 
miscelatore.

For showers/fountains or other devices 
equipped with a mixer.

Pour les douches/fontaines ou autres 
appareils équipés d’un mélangeur.

Para duchas/fuentes u otros aparatos 
equipados con mezclador.

€475,00



COLORS
COLLECTOR COLORS

ANTHRACITE
7016

COLLETTORE SOLARE

SOLAR COLLECTOR

COLLECTEUR SOLAIRE

COLECTOR SOLAR

34

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED •	 COLLETTORE SOLARE PER ACQUA SANITARIA
• ATTACCO ½
• REGOLATORE DI PRESSIONE 3 BAR
• MIXER ACQUA CALDA/FREDDA

• SOLAR COLLECTOR FOR SANITARY WATER
• CONNECTION ½ INCH
• PRESSURE REGULATOR 3 BAR
• HOT/COLD WATER MIXER

• COLLECTEUR SOLAIRE POUR L’EAU SANITAIRE
• RACCORD ½
• RÉGULATEUR DE PRESSION 3 BAR
• MÈLANGUER EAU CHAUDE/FROIDE

• COLECTOR SOLAR PARA AGUA SANITARIA
• CONEXION DE ½
• REGULADOR DE PRESIÓN DE 3 BAR
• MEZCLADOR AGUA FRIA/CALIENTE

HB240

8 Kg

D 41 cm
H 52 cm 
W 41 cm

40 Lt

Per docce/fontane o altri dispositivi NON 
dotati di miscelatore.

For showers/fountains or other devices NOT 
fitted with a mixer.

Pour les douches/fontaines ou autres 
dispositifs NON équipés d’un mélangeur. 

Para duchas/fuentes u otros aparatos NO 
equipados con mezclador.

€545,00



COLORS
COLLECTOR COLORS

ANTHRACITE
7016

COLLETTORE SOLARE

SOLAR COLLECTOR

COLLECTEUR SOLAIRE

COLECTOR SOLAR
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recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED •	 COLLETTORE SOLARE PER ACQUA SANITARIA
• ATTACCO ½
• REGOLATORE DI PRESSIONE 3 BAR
• MIXER ACQUA CALDA/FREDDA
• REGOLATORE TERMOSTATICO

• SOLAR COLLECTOR FOR SANITARY WATER
• CONNECTION ½ INCH
• PRESSURE REGULATOR 3 BAR
• HOT/COLD WATER MIXER
• THERMOSTATIC REGULATOR

• COLLECTEUR SOLAIRE POUR L’EAU SANITAIRE
• RACCORD ½
• RÉGULATEUR DE PRESSION 3 BAR
• MÈLANGEUR EAU CHAUDE/FROIDE
• RÈGULATEUR THERMOSTATIQUE

• COLECTOR SOLAR PARA AGUA SANITARIA
• CONEXION DE ½
• REGULADOR DE PRESIÓN DE 3 BAR
• MEZCLADOR AGUA FRIA/CALIENTE
• REGULADOR THEMOSTÀTICO

HB270

8 Kg

D 41 cm
H 52 cm 
W 41 cm

40 Lt

Per docce/fontane o altri dispositivi NON 
dotati di miscelatore.

For showers/fountains or other devices NOT 
fitted with a mixer.

Pour les douches/fontaines ou autres 
dispositifs NON équipés d’un mélangeur. 

Para duchas/fuentes u otros aparatos NO 
equipados con mezclador.

€665,00



COLORS
COLLECTOR COLORS

ANTHRACITE
7016

COLLETTORE SOLARE

SOLAR COLLECTOR

COLLECTEUR SOLAIRE

COLECTOR SOLAR
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recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED •	 COLLETTORE SOLARE PER ACQUA SANITARIA
• ATTACCO ½
• REGOLATORE DI PRESSIONE 3 BAR
• SISTEMA ELETTRICO (- 800 WATT IP 65 EU - 220 VOLT 50 HZ -

USA 110 VOLT 60 HZ)

• SOLAR COLLECTOR FOR SANITARY WATER
• CONNECTION ½
• PRESSURE REGULATOR 3 BAR
• ELETRIC SYSTEM (- 800 WATT IP 65 EU - 220 VOLT 50 HZ -

USA 110 VOLT 60 HZ)

• COLLECTEUR SOLAIRE POUR L’EAU SANITAIRE
• RACCORD ½ INCH
• RÉGULATEUR DE PRESSION 3 BAR
• SYSTÈME ÈLECTRIQUE (- 800 WATT IP 65 EU - 220 VOLT 50 HZ -

USA 110 VOLT 60 HZ)

• COLECTOR SOLAR PARA AGUA SANITARIA
• CONEXION DE ½
• REGULADOR DE PRESIÓN DE 3 BAR
• SISTEMA ELÈCTRICO (- 800 WATT IP 65 EU - 220 VOLT 50 HZ -

USA 110 VOLT 60 HZ)

HB200/80

9 Kg

D 41 cm
H 52 cm 
W 41 cm

40 Lt

hybrid

Come HB200, per utilizzo giorno/notte ed 
estate/inverno

Like HB200, for day/night and summer/
winter use

Comme le HB200, pour l’utilisation jour/
nuit et été/hiver

Como HB200, para uso diurno/nocturno y 
verano/invierno

€895,00



COLORS
COLLECTOR COLORS

ANTHRACITE
7016

COLLETTORE SOLARE

SOLAR COLLECTOR

COLLECTEUR SOLAIRE

COLECTOR SOLAR
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recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED •	 COLLETTORE SOLARE PER ACQUA SANITARIA
• ATTACCO ½
• REGOLATORE DI PRESSIONE 3 BAR
• MIXER ACQUA CALDA/FREDDA
• SISTEMA ELETTRICO (- 800 WATT IP 65 EU - 220 VOLT 50 HZ - 

USA 110 VOLT 60 HZ)

• SOLAR COLLECTOR FOR SANITARY WATER
• CONNECTION ½ INCH
• PRESSURE REGULATOR 3 BAR
• HOT/COLD WATER MIXER
• ELETRIC SYSTEM (- 800 WATT IP 65 EU - 220 VOLT 50 HZ - 

USA 110 VOLT 60 HZ)

• COLLECTEUR SOLAIRE POUR L’EAU SANITAIRE
• RACCORD ½
• RÉGULATEUR DE PRESSION 3 BAR
• MÈLANGEUR EAU CHAUDE/FROIDE
• SYSTÈME ÈLECTRIQUE (- 800 WATT IP 65 EU - 220 VOLT 50 HZ - 

USA 110 VOLT 60 HZ)

• COLECTOR SOLAR PARA AGUA SANITARIA
• CONEXION DE ½
• REGULADOR DE PRESIÓN DE 3 BAR
• MEZCLADOR AGUA FRIA/CALIENTE
• SISTEMA ELÈCTRICO (- 800 WATT IP 65 EU - 220 VOLT 50 HZ -

USA 110 VOLT 60 HZ)

HB240/80

9 Kg

D 41 cm
H 52 cm 
W 41 cm

40 Lt

hybrid

Come HB240, per utilizzo giorno/notte ed 
estate/inverno

Like HB240, for day/night and summer/
winter use

Comme le HB240, pour l’utilisation jour/
nuit et été/hiver

Como HB240, para uso diurno/nocturno y 
verano/invierno

€1150,00



COLORS
COLLECTOR COLORS

ANTHRACITE
7016

COLLETTORE SOLARE

SOLAR COLLECTOR

COLLECTEUR SOLAIRE

COLECTOR SOLAR
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recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED •	 COLLETTORE SOLARE PER ACQUA SANITARIA
• ATTACCO ½ • REGOLATORE DI PRESSIONE 3 BAR
• MIXER ACQUA CALDA/FREDDA
• REGOLATORE TERMOSTATICO
• SISTEMA ELETTRICO (- 800 WATT IP 65 EU - 220 VOLT 50 HZ - 

USA 110 VOLT 60 HZ)

• SOLAR COLLECTOR FOR SANITARY WATER
• CONNECTION ½ • PRESSURE REGULATOR 3 BAR
• HOT/COLD WATER MIXER
• THERMOSTATIC REGULATOR
• ELETRIC SYSTEM (- 800 WATT IP 65 EU - 220 VOLT 50 HZ - 

USA 110 VOLT 60 HZ)

• COLLECTEUR SOLAIRE POUR L’EAU SANITAIRE
• RACCORD ½ • RÉGULATEUR DE PRESSION 3 BAR
• MÈLANGEUR EAU CHAUDE/FROIDE
• RÈGULATEUR THERMOSTATIQUE
• SYSTÈME ÈLECTRIQUE (- 800 WATT IP 65 EU - 220 VOLT 50 HZ - 

USA 110 VOLT 60 HZ)

• COLECTOR SOLAR PARA AGUA SANITARIA
• CONEXION DE ½ • REGULADOR DE PRESIÓN DE 3 BAR
• MEZCLADOR AGUA FRIA/CALIENTE
• REGULADOR THEMOSTÀTICO
• SISTEMA ELÈCTRICO - 800 WATT IP 65 EU - 220 VOLT 50 HZ -

USA 110 VOLT 60 HZ

HB270/80

9 Kg

D 41 cm
H 52 cm 
W 41 cm

40 Lt

hybrid

Come HB270, per utilizzo giorno/notte ed 
estate/inverno

Like HB270, for day/night and summer/
winter use

Comme le HB270, pour l’utilisation jour/
nuit et été/hiver

Como HB270, para uso diurno/nocturno y 
verano/invierno

€1350,00



QUANDO SCEGLIERE SUNKEPT?
WHEN SHOULD ONE CHOOSE THE SUNKEPT?

SUN KEPT

• Sun kept  serie 1.00 risolve tutti i problemi dei tradizionali scambiatori solari, realizzato in speciali
resine termoindurenti, non è attaccabile da calcare o correnti galvaniche acide, è praticamente
indistruttibile, può essere facilmente trasportabile, si mette in funzione in meno di un minuto e non
necessita di particolari spazi.
• La sua forma le consente di sfruttare al massimo l’irradiamento solare, senza nessuna attenzione al
posizionamento, può anche essere usato come seduta, un accessorio utile a tutti coloro che vogliono
sfruttare al massimo la loro piscina allungandone la stagionalità, senza costi e manutenzioni. La sua
forma e lo speciale desegn superficiale le consente di non essere aggredibile, anche in condizioni
atmosferiche estreme, a differenza di tutti gli altri prodotti sul mercato.
• Siamo certi di aver realizzato un prodotto unico, innovativo, di indiscutibile utilità e  funzionalità.
Oltre alla piscina può essere anche utilizzato per impianti di riscaldamento e scambiatori di calore.
• Collegabili in serie o in parallelo, possono produrre acqua calda secondo le necessità, come tutti
i prodotti di questo tipo, SK100 può essere utilizzata solo su circuiti aperti e non deve mai andare in
pressione: in ogni caso una valvola di sicurezza salvaguarda il prodotto in caso di errori o incidenti.  
• Questo particolare prodotto viene utilizzato per riscaldare la superficie delle piscine.
• Una Sunkept può riscalre una piscina di 2x3m.

SUN KEPT

• Sun kept series 1.00 solves all the problems of traditional solar heat exchangers. It is made of
special thermosetting resins which cannot be attacked by acid galvanic currents and is practically
indestructible. It can be easily transported and is ready to use in less than a minute, and does not
require any special space.
• Its shape allows to make the most of the sun’s rays, without any attention to positioning and can
also be used as a seat. A useful accessory for all those who want to make the most of their pool by
extending its seasonality, without costs and maintenance. Its shape and special surface design mean
that it is not susceptible to any sort of damage, even in extreme weather conditions, unlike all the
other products on the market.
• We are confident that we have created a unique, innovative product of unquestionable utility and
functionality, that in addition to the pool, can also be used for heating systems and heat exchangers.
• It can be connected in series or in parallel and can produce hot water as required. Like all
products of this type, SK100 can only be used on open circuits and must never be pressurised. In all
cases a safety valve safeguards the product in the event of errors or accidents.
• This particular product is used to heat the surface of swimming pools.
• A Sunkept can heat a 2x3m pool.



SUN KEPT

• Sun kept série 1.00 résout tous les problèmes des échangeurs de chaleur solaires traditionnels:
il est réalisé avec des résines thermodurcissables spéciales, il n’est pas attaqué par les courants
galvaniques acides, il est pratiquement indestructible, il peut être facilement transporté, il est prêt à
être utilisé en moins d’une minute et il ne nécessite pas d’espace particulier.
• Sa forme lui permet de profiter au maximum des rayons du soleil, sans aucune attention au
positionnement, et il peut également être utilisé comme siège, un accessoire utile pour tous ceux
qui veulent profiter au maximum de leur piscine en prolongeant sa saisonnalité, sans coûts et sans
entretien. Sa forme et la conception spéciale de sa surface font qu’il n’est pas susceptible d’être
attaqué, même dans des conditions climatiques extrêmes, contrairement à tous les autres produits
du marché.
• Nous sommes convaincus d’avoir créé un produit unique et innovant, d’une utilité et d’une
fonctionnalité incontestables, qui, outre la piscine, peut également être utilisé pour les systèmes de
chauffage et les échangeurs de chaleur.
• Comme tous les produits de ce type, le SK100 ne peut être utilisé que sur des circuits ouverts et
ne doit jamais être sous pression ; dans tous les cas, une soupape de sécurité protège le produit en
cas d’erreur ou d’accident.
• Ce produit est utilisé pour chauffer la surface des piscines.
• Un Sunkept peut chauffer une piscine de 2x3m.

SUN KEPT

• Sun kept serie 1.00 resuelve todos los problemas de los intercambiadores solares tradicionales.
Está fabricado con resinas termoendurecibles especiales, no lo atacan las corrientes galvánicas
ácidas, es prácticamente indestructible, se puede transportar fácilmente y está listo para usar en
menos de un minuto, y no requiere ningún espacio especial.
• Su forma le permite aprovechar al máximo los rayos del sol, sin tener que prestar atención a
su colocación, y también puede utilizarse como asiento, un accesorio útil para todos aquellos
que quieran sacar el máximo partido a su piscina ampliando su estacionalidad, sin costes ni
mantenimiento. Su forma y el diseño especial de su superficie hacen que no sea susceptible
de sufrir ataques, incluso en condiciones climáticas extremas, a diferencia de todos los demás
productos del mercado.
• Estamos seguros de haber creado un producto único, innovador y de indudable utilidad y
funcionalidad que, además de para la piscina, puede utilizarse para sistemas de calefacción e
intercambiadores de calor.
• Se pueden conectar en serie o en paralelo y pueden producir agua caliente según las
necesidades. Como todos los productos de este tipo, SK100 sólo se puede utilizar en circuitos
abiertos y nunca debe estar presurizado, en todos los casos una válvula de seguridad salvaguarda
el producto en caso de errores o accidentes.
• Este producto se utiliza para calentar la superficie de las piscinas.
• Un Sunkept puede calentar una piscina de 2x3m.

QUAND CHOISIR SUNKEPT?
¿CUÁNDO ELEGIR SUNKEPT?



recycled or 
recyclable

recycled or 
recyclable

APPLICAZIONI
 APPLICATION

PISCINE
POOL

MODALITÀ D’UTILIZZO
 METHOD OF USE



COLORS
COLLECTOR COLORS

ANTHRACITE
7016

COLLETTORE SOLARE

SOLAR COLLECTOR

COLLECTEUR SOLAIRE

COLECTOR SOLAR
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recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED •	 COLLETTORE SOLARE PER ACQUA SANITARIA
• ATTACCO 1
• REGOLATORE DI PRESSIONE 1 BAR

• SOLAR COLLECTOR FOR SANITARY WATER
• CONNECTION 1INCH
• PRESSURE REGULATOR 1 BAR

• COLLECTEUR SOLAIRE POUR L’EAU SANITAIRE
• RACCORD 1
• RÉGULATEUR DE PRESSION 1 BAR

• COLECTOR SOLAR PARA AGUA SANITARIA
• CONEXION DE 1
• REGULADOR DE PRESIÓN DE 1 BAR

SK100

7 Kg

D 60 cm
H 40 cm 
W 60 cm

40 Lt

Principalmente usate per piscine fuori terra. 

Mainly used for above-ground swimming 
pools.

Principalement utilisé pour les piscines hors 
sol. 

Se utiliza sobre todo para piscinas elevadas.

€395,00



 QUANDO SCEGLIERE EGGBALL?
WHEN SHOULD ON CHOOSE THE EGGBALL?

EGGBALL

Eggball serie 2.00 è un collettore solare dal design innovativo, facile da installare e da trasportare. Come le 
Hotball grazie alla sua forma riesce a sfruttare al massimo l’irradiamento solare, è realizzata in polietilene 
termoindurente resistente al calcare e alle correnti galvaniche acide. 
Consente un risparmio energetico ed idrico, eliminando i limiti delle docce a riscaldamento solare, dovuti 
principalmente al colore, posizionamento, distanza dalla fonte di calore, generando acqua riscaldata dal sole 
per qualsiasi utilizzo. 
Un prodotto innovativo in linea con le nuove direttive; la risposta perfetta alla nuove esigenze del mercato 
distributivo e del consumatore: per ridurre i consumi energetici, riciclo dei materiali, bassi costi di trasporto.

EGGBALL

Eggball series 2.00 is a solar collector with an innovative design, easy to transport and install. Like the 
Hotballs, thanks to their shape, manage to make the most of solar radiation, and is made of thermosetting 
polyethylene which is resistant to limescale and galvanic acid currents. 
The EggBall saves energy and water eliminating the limitations of solar-heated and traditional showers. Mainly 
due to: colour, positioning and distance from the heat source; generating heated water from the sun for any 
use. 
An innovative product in line with the new directives for reduced energy consumption, recycling of materials 
and low transport costs: the perfect response to the new needs of the distribution market and the consumers.

EGGBALL

Eggball série 2.00 est un capteur solaire au design innovant, facile à installer et à transporter, comme les 
Hotballs grâce à sa forme il est capable de tirer le meilleur parti de la radiation solaire, il est fabriqué en 
polyéthylène thermodurcissable qui résiste au calcaire et aux courants galvaniques acides. 
Il permet d’économiser de l’énergie et de l’eau, en éliminant les limitations des douches solaires et 
traditionnelles, des douches solaires et traditionnelles, principalement en raison de la couleur, du 
positionnement, de la distance par rapport à la source de chaleur. 
source de chaleur, en générant de l’eau chauffée par le soleil pour tout usage. 
Un produit innovant en ligne avec les nouvelles directives pour la réduction de la consommation d’énergie, le 
recyclage des matériaux, les faibles coûts de transport; la réponse parfaite aux nouveaux besoins du marché 
de la distribution et du consommateur.

EGGBALL

Eggball serie 2.00 es un colector solar con un diseño innovador, fácil de instalar y transportar, al igual que 
los Hotballs gracias a su forma es capaz de aprovechar al máximo la radiación solar, está fabricado en 
polietileno termoendurecible resistente a la cal y a las corrientes galvánicas ácidas. 
Ahorra energía y agua, eliminando las limitaciones de las duchas solares y tradicionales, debidas 
principalmente al color, la colocación, la distancia a la fuente de calor fuente de calor, generando agua 
calentada por el sol para cualquier uso. 
Un producto innovador en línea con las nuevas directivas de reducción del consumo energético, reciclaje 
de materiales, bajo coste de transporte; la respuesta perfecta a las nuevas necesidades del mercado de la 
distribución y del consumidor.



COLORS
COLLECTOR COLORS

ANTHRACITE
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COLLETTORE SOLARE
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COLLECTEUR SOLAIR
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recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED •	 COLLETTORE SOLARE PER ACQUA SANITARIA
• ATTACCO ½
• REGOLATORE DI PRESSIONE 3 BAR
• EFFETTO PIETRA

• SOLAR COLLECTOR FOR SANITARY WATER
• CONNECTION ½ INCH
• PRESSURE REGULATOR 3 BAR
• STONE EFFECT

• COLLECTEUR SOLAIRE POUR L’EAU SANITAIRE
• RACCORD ½
• RÉGULATEUR DE PRESSION 3 BAR
• EFFET PIERRE

• COLECTOR SOLAR PARA AGUA SANITARIA
• CONEXION DE ½
• REGULADOR DE PRESIÓN DE 3 BAR
• EFECTO PIEDRA

HE100

10 Kg

D 40 cm
H 50 cm 
W 40 cm

18 Lt

Per docce/fontane o altri dispositivi dotati di 
miscelatore.

For showers/fountains or other devices 
equipped with a mixer.

Pour les douches/fontaines ou autres 
appareils équipés d’un mélangeur.

Para duchas/fuentes u otros aparatos 
equipados con mezclador.

€225,00





ACCESSORI &
COMPLEMENTI
ACCESSORIES &
COMPLEMENTS



 

47

VAT. NOT INCLUDED

H
3,6

D
40

W
40

H
3,6

D
20

W
20

5 Kg

D 20 cm
H 4 cm 
W 20 cm 

D 40 cm
H 3,6 cm 
W 40 cm

• 20 x 20 cm (Cod. D180/20)
• 40 x 40 cm (Cod. D180/40)
• IGNIFUGA

• 20 x 20 cm (Cod. D180/20)
• 40 x 40 cm (Cod. D180/40)
• FIREPROOF

• 20 x 20 cm (Cod. D180/20)
• 40 x 40 cm (Cod. D180/40)
• IGNIFUGE

• 20 x 20 cm (Cod. D180/20)
• 40 x 40 cm (Cod. D180/40)
• IGNÌFUGO

PIASTRELLA IN NOBILITATO D180

PIASTRELLA IN NOBILITATO PER L’INSTALLAZIONE DOCCIA
MELAMINE TILES FOR SHOWER INSTALLATION

PIASTRELLE IN NOBILITATO per docce e fontane

MELAMINE TILES for shower and fountaine

CARREAUX DE MÉLAMINE pour douches et fontaines

AZULEJOS DE MELAMINA para duchas y fuentes

€95,00





PIATTI
DOCCIA
SHOWER
BASE



 PIATTO DOCCIA TOP D106
SHOWER BASE TOP D106

PEDANA MOBILE 
Openable wood platform 
Plataforma de madera practicable
Plate-forme en bois ouvrante

VASCA RACCOLTA ACQUA IN POLIETILENE RICICLATO 
Tray for water collection in recycled polyethylene
Depósito de recogida de agua en polietileno reciclado
Réservoir de récupération d’eau en polyéthylène recyclé

SCARICO ACQUA
Guardando il piatto doccia da dietro 
lo scarico è posizionato lato destro. Il 
diametro è di 38 mm all’esterno - 30mm 
interno.
Water output 
Looking at the shower tray from behind, the drain 
is positioned on the right side. The diameter is 38 
mm outside - 30 mm inside.
Descarga de agua 
Décharge d’eau

SELF SUPPORT ON SIDE

UTILIZZABILE CON LE DOCCE:
USABLE WITH THE 
FOLLOWING SHOWERS

• HAPPY
• HAPPY ONE
• HAPPY FIVE
• HAPPY BEACH
• BIG HAPPY/BIG HAPPY FIVE
• HAPPY GO
• JOLLY
• JOLLY S
• JOLLY PLUS
• BIG JOLLY
• JOLLY GO
• JOLLY FONTANA
• JOLLY LAVAPIEDI
• SPRING
• SPRING S
• SPRING PLUS
• DADA
• DADA S
• FUNNY YIN
• FUNNY YANG
• ENERGY PRO

UTILIZZABILE CON TUTTE LE 
DOCCE:
USABLE WITH ALL SHOWERS



COLORS
COLOR

OKUMÈ WOOD

PIATTO DOCCIA TOP

SHOWER BASE TOP

RECEVEUR DE DOUCHA TOP

BADAJA DE DUCHA TOP

51

VAT. NOT INCLUDED

13 Kg

D 102 cm
H 9 cm 
W 85 cm 

H
6,5

D100
W
80

• PEDANA RIMOVIBILE PER LA PULIZIA E L’ISPEZIONE
• VASCA RACCOGLI ACQUA INTEGRATA
• SCARICO ACQUA COMPLANARE
• REALIZZATA IN IN LEGNO OKUMÉ
• IL PIATTO DOCCIA È AUTOPORTANTE SI CONSIGLIA IL 

FISSAGGIO A TERRA CON VITI

• OPENABLE WOOD PLATFORM FOR CLEANING AND INSPECTION
• INTEGRATED WATER COLLECTING TANK
• HORIZONTAL PARALALLEL WATER DRAINING
• REALIZED IN OKUMÉ WOOD
• THE SHOWER TRAY IS SELF-SUPPORTING BUT WE

RECOMMEND FIXING IT GROUND WITH SCREWS

• STRUCTURE MOBILE POUR LE NETTOYAGE ET L’INSPECTION
• PLATEFORME OUVRANTE INTÉGRÉE
• ÉCHAPPEMENT D’EAU COMPLANAIRE
• RÉALISÉ EN BOIS OKUMÉ
• LE RECEVEUR DE DOUCHE EST AUTOPORTANT MAIS NOUS

VOUS RECOMMANDONS DE LE FIXER MISE À LA TERRE AVEC VIS

• PANEL EXTRAÍBLE PARA LIMPIEZA E INSPECCIÓN
• TANQUE RECOGE DE AGUA INTEGRADA
• DESCARGA PARALELA DE AGUA
• REALIZADO EN MADERA OKUMÉ
• EL PLATO DE DUCHA ES AUTOPORTANTE PERO

RECOMENDAMOS FIJARLO TIERRA CON TORNILLOS

PIATTO DOCCIA TOP D106 €395,00



COLORS
COLOR

WOOD

PIATTO DOCCIA ECOWOOD

SHOWER BASE ECOWOOD

RECEVEUR DE DOUCHE ECOWOOD

BADAJA DE DUCHA ECOWOOD

52

VAT. NOT INCLUDED

7 Kg

D 80 cm
H 4 cm 
W 80 cm 

H
4

D
80

W
80

• RIALZATO DA TERRA
• PREDISPOSTO PER L’INSERIMENTO IN VASCHE DI RACCOLTA

ACQUA DI SCARICO O POZZETTI
• REALIZZATA IN LEGNO DI CONIFERA

• RAISED OFF THE GROUND
• PREPARED TO BE INSERT IN WATER COLLECTION TANKS
• REALIZED IN CONIFER WOOD

• SURELEVÉ PAR TERRE
• DÉJÀ PRÊT POUR L’INSERTION DANS RESERVOIRS DE

COLLECTE D’EAU
• FABRIQUÉ EN BOIS DE CONIFÈRES

• CRIADO POR LA TIERRA
• PREPARADOPARA SER INSERTADO EN DESCARGA DE

TANQUES DE RECOLECCION DE AGUA
• REALIZADA EN MADERA DE CONÍFERA

PIATTO DOCCIA ECOWOOD D107

SELF SUPPORT: - HAPPY - HAPPY ONE - HAPPY 
FIVE - HAPPY BEACH - BIG HAPPY FIVE - HAPPY 
GO - JOLLY - JOLLY S - JOLLY PLUS - BIG JOLLY - 
JOLLY GO - JOLLY FONTANA - JOLLY LAVAPIEDI 
- SPRING - SPRING S - SPRING PLUS - DADA - DADA
S - FUNNY YIN & FUNNY YANG (request with rear
beachside/beach binoing)

€195,00



COLORS
SPECIAL COLORS RESIN

FUXIA

4003
ORANGETURQUOISE COMET

SILVER
6033

VIOLET

4005 9006 2009

WINE RED LIGHT GREEN

6018
BLUE OCEAN

5021 3005

STANDARD COLORS RESIN

ANTHRACITE GREEN
60167016

RUBY
3003

CHERRY
3027

WHITE
9003

DOVE GRAY
7030

BLUE
5002

PIATTO DOCCIA LAKE

SHOWER BASE LAKE

RECEVEUR DE DOUCHE LAKE

BANDAJE DE DUCHA LAKE

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS € 35,00

FINISHING

RESIN STONE
EFFECT

53

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

16 Kg

D 110 cm
H 11 cm 
W 105 cm 

H
9

D107
W
103

• SCARICO ACQUA COMPLANARE POSTERIORE
• REALIZZATA IN POLIETILENE COLORATO IN MASSA EFFETTO PIETRA

- ANTI SDRUCCIOLOSCARICO ACQUA COMPLANARE
• IL PIATTO DOCCIA È AUTOPORTANTE MA CONSIGLIAMO IL

FISSAGGIO A TERRA CON VITI
• SCARICO PIATTO DOCCIA DIAMETRO 1 POLLICE (32 MM)

• REAR PARALLEL WATER DRAINING
• MADE IN POLYETHLENE HD MASS COLOURED STONE EFFECT -

ANTI SLIP
• THE SHOWER TRAY IS SELF-SUPPORTING BUT WE RECOMMEND

FIXING IT GROUND WITH SCREWS
• SHOWER TRAY DRAIN DIAMETER 1 INCH (32 MM)

• ÉCHAPPEMENT D’EAU COMPLANAIRES À L’ARRIÈRE
• FABRIQUÉ EN POLYÉTHYLÈNE COLORATION MASSIVE EFFET

PIERRE - ANTI GLISSEMENT
• LE RECEVEUR DE DOUCHE EST AUTOPORTANT MAIS NOUS

VOUS RECOMMANDONS DE LE FIXER AU SOL AVEC VIS
• DIAMÈTRE DU DRAIN 1 POUCE (32 MM)

• DESCARGA PARALELA DE AGUA TRASERA
• REALIZADA EN POLIETILENO COLOREADO A GRANEL EFECTO

PIEDRA - ANTI DESLIZANTE
• EL PLATO DE DUCHA ES AUTOPORTANTE PERO RECOMENDAMOS

FIJARLO TIERRA CON TORNILLOS
• DIÁMETRO DEL DESAGÜE DEL PLATO DE DUCHA 1 PULGADA (32 MM)

PIATTO DOCCIA LAKE D108

SELF SUPPORT: - HAPPY  - HAPPY FIVE F520 
(request with rear beachside/beach binoing)

€295,00



COLORS
STANDARD COLORS RESIN

WHITE

9003

PIATTO DOCCIA OTTAGONALE

OCTAGONAL SHOWER BASE TOP

RECEVEUR DE DOUCHE OCTOGONAL

BADAJA DE DUCHA OCTOGONAL

54

recycled or 
recyclable

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

4 Kg

D 80 cm
H 10 cm 
W 80 cm 

H
8

D
68

W
68

• REALIZZATO IN PE HD
• SCARICO COMPLEMENTARE 1’’

• MADE IN HD PE
• COMPLEMENTARY DRAIN 1’’

• FABRIQUÉ EN PEAD
• DRAIN COMPLÉMENTAIRE 1’’

• HECHO EN PEAD
• DRENAJE COMPLEMENTARIO 1’’

PIATTO DOCCIA OTTAGONALE 
QP110 SMART

SELF SUPPORT: - QUICK

€125,00



COLORS
COLOR

WOOD

PIATTO DOCCIA OTTAGONALE

OCTOGONAL SHOWER BASE 

RECEVEUR DE DOUCHE OCTOGONAL

BADAJA DE DUCHA OCTOGONAL

55

recycled or 
recyclable

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

6 Kg

D 80 cm
H 10 cm 
W 80 cm 

H
8

D
68

W
68

• REALIZZATO IN PE HD - LISTELLI IN LEGNO DI CONIFERA
• SCARICO COMPLEMENTARE 1’’
• LA PEDANA IN LEGNO È RIMOVIBILE

• MADE IN HD PE - CONIFEROUS WOOD SLATS
• COMPLEMENTARY DRAIN 1’’
• THE WOODEN PLATFORM IS REMOVABLE

• FABRIQUÉ EN PEAD - LAMES DE BOIS DE CONIFÈRES
• DRAIN COMPLÉMENTAIRE 1’’
• LA PLATE-FORME EN BOIS EST AMOVIBLE

• HECHO EN PEAD - LAMAS DE MADERA DE CONIFERA
• DRENAJE COMPLEMENTARIO 1’’
• LA PLATAFORMA DE MADERA ES DESMONTABLE

PIATTO DOCCIA OTTAGONALE 
QP110 WOOD €275,00



 

56

VAT. NOT INCLUDED

H
5

D
22

W
5

• STUDIATO PER TERRENI MORBIDI UTILIZZABILI SU TUTTI I
MODELLI DI DOCCIA

• FISSAGGIO SU PANNELLO FENOLICO O PIASTRELLA
• REALIZZATO IN ACCIAIO

• DESIGNED FOR SOFT SOILS THAT CAN BE USED ON ALL
SHOWER MODELS

• FIXING ON PHENOLIC PANEL OR TILE
• MADE OF STEEL

• CONÇU POUR LES SOLS MOUS QUI PEUVENT ÊTRE
UTILISÉS SUR TOUS MODÈLES DE DOUCHE

• FIXATION SUR PANNEAU PHÉNOLIQUE OU CARREAU
• FAIT D’ACIER

• DISEÑADO PARA SUELOS BLANDOS QUE SE PUEDEN
UTILIZAR EN TODOS MODELOS DE DUCHA

• FIJACIÓN SOBRE PANEL O TEJA FENÓLICA
• HECHO DE ACERO

FISSAGGIO A VITE D125

FISSAGGIO A VITE STUDIATO PER TERRENI MORBIDI UTILIZZABILE SU 
TUTTI I MODELLI DI DOCCE CON PIASTRELLA IN NOBILITATO
SCREW FIXING DESIGNED FOR SOFT GROUNDS CAN BE USED ON 
ALL SHOWER MODELS WITH MELAMINE-COATED TILE

SISTEMA DI FISSAGGIO A VITE

SCREW BASED FASTENING SYSTEM

SYSTÈME DE FIXAGE A VIS

SISTEMA DE FIJACION CON TORNILLO

0,8 Kg

D 17 cm
H 14 cm
W 18 cm

LAMINATED TILE
(not included)

€65,00



57

VAT. NOT INCLUDED

3,8 Kg

D 20 cm
H 41 cm 
W 21 cm 

H
40

D
20

W
19

 

• REALIZZATA IN ALLUMINIO

• MADE OF ALUMINIUM

• FABRIQUÉ EN ALUMINIUM

• REALIZADO DE ALUMINIUM

STAFFA DI FISSAGGIO D120

STAFFA ANTI VANDALICA e antifurto

CLAMPING SYSTEM and anti-theft

SUPPORT ANTIVANDAL et anti vol

SOPORTE ANTIVANDÁLICO y antirrobo

STAFFA ANTI VANDALICA E ANTI FURTO
ANTI THEFT CLAMPING SYSTEM

Compatibile con / Compatible with:
F500 - F520 - F600 - F620 - F620/90

€175,00



58

VAT. NOT INCLUDED

0,8 Kg

D 17 cm
H 14 cm 
W 18 cm 

H
13

D
7 W

5,5

 

• PER MODELLI IN ALLUMINIO COMPLETO DI RACCORDERIA E
FLESSIBILE

• IL SALE DI RICAMBIO È ACQUISTARE IN UN PUNTO VENDITA
SPECIFICO (FERRAMENTA - NEGOZI PISCINE - AMAZON)

• FOR ALUMINUM MODELS COMPLETE WITH FITTINGS AND
FLEXIBLE HOSE

• REPLACEMENT SALT MUST BE PURCHASED IN A SPECIFIC
POINT OF SALE (HARDWARE STORE - POOL SHOPS -
AMAZON)

• POUR LES MODÈLES EN ALUMINIUM COMPLETS DE
RACCORDS ET TUBE FLEXIBLE

• LE SEL DE REMPLACEMENT DOIT ÊTRE ACHETÉ DANS
UN POINT DE VENTE SPÉCIFIQUE (MAGASIN DE
QUINCAILLERIE - MAGASINS DE PISCINE - AMAZON)

• PARA MODELOS DE ALUMINIO COMPLETOS CON
ACCESORIOS Y FLEXIBLES

• LA SAL DE RECAMBIO SE DEBE COMPRAR EN UN PUNTO
DE VENTA ESPECÍFICO (FERRETERÍA - TIENDAS DE PISCINA -
AMAZON)

KIT FILTRO ANTICALCARE D150

KIT FILTRO ANTICALCARE CALDAMENTE CONSIGLIATO PER MODELLI 
DI DOCCE IN ALLUMINIO, ADATTABILE ANCHE SUI MODELLI IN RESINA
LIMESCALE FILTER KIT HIGHLY RECOMMENDED FOR SHOWER MODELS
IN ALUMINUM, ALSO ADAPTABLE TO RESIN MODELS

KIT FILTRO ANTICALCARE

ANTI LIMESCALE FILTER

FILTRE ANTICALCAIRE

KIT FILTRO ANTICAL

€85,00



59

VAT. NOT INCLUDED

1 Kg
H

255

D
61

W
61

 

• SACCO FODERA IN PVC 100% PLASTIFICATO NYLON,
IMPERMEABILE ALL’ACQUA, COMPOSTO DA TRE LACCETTI

• UNIVERSALE PER TUTTI I MODELLI
• SOLO NELLA VERSIONE NERA

• BAG MADE IN PVC 100% PLASTIFIED NYLON, WATERPROOF,
COMPOSED OF THREE STRAPS

• UNIVERSAL FOR ALL MODELS
• ONLY IN THE BLACK VERSION

• DOUBLURE DU SAC EN PVC 100% NYLON PLASTIFIE,
IMPERMÉABLE, COMPOSÉ DE TROIS SANGLES

• UNIVERSEL POUR TOUS LES MODÈLES
• UNIQUEMENT DANS LA VERSION NOIRE

• BOLSA EN PVC 100% NYLON PLASTIFICADO, IMPERMEABLE,
COMPUESTO POR TRES CORREAS

• UNIVERSAL PARA TODOS LOS MODELOS
• SÓLO EN LA VERSIÓN NEGRA

SACCO FODERA D170

COMPATIBILE CON TUTTI I NOSTRI MODELLI DI DOCCE E FONTANE
COMPATIBLE WITH ALL OUR MODELS OF SHOWERS AND 
FOUNTAINS

SACCO FODERA PER DOCCE

COVER BAG FOR SHOWERS

HOUSSE PUR DOUCHES

BOLSA PARA DUCHAS

PACKAGING - 1Kg

€85,00



COLORS
SPECIAL COLORS RESIN

FUXIA

4003
ORANGETURQUOISE COMET

SILVER
6033

VIOLET

4005 9006 2009

WINE RED LIGHT GREEN

6018
BLUE OCEAN

5021 3005

STANDARD COLORS RESIN

ANTHRACITE GREEN
60167016

RUBY
3003

CHERRY
3027

WHITE
9003

DOVE GRAY
7030

BLUE
5002

CESTELLO

BASKET

SEAU

CESTA

*EXTRA FOR
SPECIAL COLORS € 35,00

60

recycled or 
recyclable

VAT. NOT INCLUDED

VAT. NOT INCLUDED

0,8 Kg

D 22 cm
H 22 cm 
W 21,5 cm 

H
21

D
13

W
18

CESTELLO D200
• PER H2O, GH115, Q695
• SCARICO D’ACQUA POSIZIONATO SOTTO IL CESTELLO

• FOR H2O, GH115, Q695
• WATER DRAIN PLACED UNDER THE BASKET

• POUR H2O, GH115, Q695
• VIDANGE D’EAU PLACÉE SOUS LE SEAU

• PARA H2O, GH115, Q695
• DRENAJE DE AGUA COLOCADO BAJO LA CESTA

€65,00



 CERTIFICAZIONI
CERTIFICATION

Sistema di gestione della qualità

SGSSL

MATERIALI ATOSSICI 

POLIETILENE
-60°C +80°C

ALLUMINIO

MARCATURE CE

IP68
Resistenza a polvere e liquidi
Resistenza a raggi UV
Resistenza alla pioggia

ISO 14001 : 2015 Sistema di gestione ambientale

ISO/TS16949 : 2009
BS OHSAS 18001 : 2007
100% MADE IN ITALY

ATOXIC MATERIALS - 100% RECYCLABLE 

POLIETHYLENE
-60°C +80°C

ALLUMINIUM

CE MARKING

IP68
Resistance to dust and liquids
Resistance to UV rays
Resistance to rain

ISO 14001 : 2015 Environmental management system

ISO/TS16949 : 2009 Quality management systems

BS OHSAS 18001 : 2007 SGSSL

100% MADE IN ITALY



 CERTIFICAZIONI
CERTIFICATION

Copy of marking plate:
The artwork below may be only a draft. The use of certification marks on a product must 
be authorized by the respective NCBs that own these marks.

Location: Stick on the enclosure.

Remark:
The height of the letters is not less than 2 mm; the height of the recycle bin symbol is not 
less than 7 mm, other symbols are not less than 5 mm.

According to the EU directives which have been aligned with EU NLF (new legislative 
framework), both of manufacturer and importer’s name and address shall be affixed 
on the product or, where that is not possible, on its packaging or in a document 
accompanying the product before the product is placed on the EU market.

Copia della targhetta di marcatura: 
La grafica sottostante può essere solo una bozza. L’uso dei marchi di certificazione su un 
prodotto deve essere autorizzato dalle rispettive BCN proprietarie di tali marchi. 

Posizione: Incollare sull’involucro. 

Osservazione: 
L’altezza delle lettere non è inferiore a 2 mm; l’altezza del simbolo del cestino non è 
inferiore a 7 mm, gli altri simboli non sono inferiori a 5 mm. 

Secondo le direttive UE che sono state allineate al nuovo quadro legislativo europeo 
(NLF), il nome e l’indirizzo del produttore e dell’importatore devono essere apposti 
sul prodotto o, se ciò non è possibile, sull’imballaggio o in un documento di 
accompagnamento del prodotto prima che questo sia immesso sul mercato UE.

TYP LT1928B
LED 0.35W

(3.7V --- 4800mAh rechargeable Li-ion battery.

Charding: SELV 5V --- 1A 
or by solar

Importer: xxxx
Andress: xxxx

IP67



ARKEMA DESIGN - DISTRETTO DELL’ECODESIGN 
Str. Buttigliera  71 - 14019 - Villanova d’Asti (AT) - ITALIA 

P.IVA 11019980017

ITALIA: +39 0141 944821
commercialeitalia@arkemadesign.com 

ESTERO: +39 0141944820
export@arkemadesign.com

www.arkemadesign.com
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